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Interferente lingvistice / Cultura si civilizatie slava

1. Date despre program

Anul universitar 2025-2026

1.1. Institutia de invatamant superior

Universitatea Babes-Bolyai

1.2. Facultatea

Facultatea de Litere

1.3. Departamentul

Limbi si literaturi slave

1.4. Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5. Ciclul de studii

Nivel licenta

1.6. Programul de studii / Calificarea

Limba si literatura rusa

1.7. Forma de invatamant

Cu frecventa

2. Date despre disciplina

(2)

2.1. Denumirea disciplinei

Interferente lingvistice / Cultura si
civilizatie slava - (disciplinele fac parte din
pachetul de Curs optional 3 - LLX4108) - (in
limbile rusa si romana)

Codul disciplinei | LLS4123

2.2. Titularul activitatilor de curs

Lector univ. dr. Balazs Katalin / Vacant - Conf. univ. dr. Tetean Diana

2.3. Titularul activitatilor de seminar /
curs practic

2.4. Anul de studiu IT | 2.5.Semestrul 4 if;ﬁfire C 2'7'(};2221?;& gzizzziitate gzt
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1. Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar / curs practic 0
3.4. Total ore din planul de invatamant 28 din care: 3.5. curs 28 3.6 curs practic 0
Distributia fondului de timp pentru studiul individual (SI) si activitati de autoinstruire (Al) ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite (Al) 19
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 18
Pregatire seminare/ cursuri practice / laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 14
Tutoriat (consiliere profesionala)

Examinari 5
Alte activitati 14
3.7. Total ore studiu individual (SI) si activitati de autoinstruire (Al) 70
3.8. Total ore pe semestru 98
3.9. Numarul de credite 4
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4. Preconditii (acolo unde este cazul)

e Promovarea examenului la disciplina Curs optional 3 presupune promovarea segmentelor

4.1. de curriculum Interferente lingvistice si Culturd si civilizatie slavd, cele doua segmente avand pondere egala
(50%+50%) in calculul mediei.
Curs1
4.2. de competente ¢ Notiuni minimale din domeniul interferentelor lingvistice; un inventar lexical insusit la orele

de cursuri teoretice si practice de limba rusa din semestrele anterioare.

Curs 2

¢ Cunostinte acumulate in cadrul cursului de Culturd si literaturd rusd veche si Literaturd rusd
sec XII-XIX si Literaturd rusa sec. XIX.

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

Sala de curs dotata cu tabla, laptop, ecran de proiectie

5.2. de desfasurare a seminarului -

6. Competentele specifice acumulate

Competente profesionale/

esentiale

C1. Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al literaturii
universale si comparate.

C2. Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limba romana si in limba rusa.

C3. Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii ruse si utilizarea acestuia In producerea
si traducerea de texte si in interactiunea verbala.

C5. Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii moderne B si utilizarea acestuia in
producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala.

C3.1. Transferul conceptelor / principiilor / metodelor dobandite in activitati ghidate pentru receptia
textului scris (lectura critica) si pentru productie (scriere), concentrandu-se pe etapele procesului de
scriere (planificare, scriere a comentariilor, revizuirea si producerea unui comentariu final), prezentarea
si dezvoltarea ideilor legate de text, precum si a structurii textuale (globale si locale), dezvoltarea
strategiilor de extindere a vocabularului specializat, comunicarea verbald eficienta (stilul de
comunicare), construirea argumentdrii la standardele specifice limbii strdine studiate in mediul
academic, realizarea utilizarea tehnicilor de evitare a plagiatului (folosirea ghilimelelor, rezumarea,
parafrazarea).

C4. Analiza si prezentarea fenomenelor literare in contextul culturii de referinta.

C4.1. Analiza si prezentarea fenomenelor istorice, literare si artistice In contextul culturii de referinta A.
Precizarea si descrierea specificului epocilor si curentelor literare si artistice din spatiul cultural al limbii
moderne A.

C4.2. Explicarea pozitiei operelor literare si de arta in contextul cultural A si raportarea lor la traditiile
istorice, literare si artistice din cultura A.

C4.3. Analiza textelor literare si artistice din cultura A cu respectarea normelor de cercetare specifice.
C4.5. Elaborarea unui proiect pe o tema data din literatura/cultura A, respectand normele de cercetare.
C4.6. Interpretarea critica a unui text literar de complexitate medie, iIn limba moderna A, pe baza
conceptelor si metodelor studiate - interpretarea unor texte din proza rusa despre aspecte semnificative
ale istoriei, vietii culturale, artistice, literare din Rusia.

C5. Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii moderne B si utilizarea acestuia in
producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala.

Competente
transversale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limba si literatura in deplind concordantd cu etica
profesionala.

CT2. Relationarea in echipa; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice.

CT3. Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin
activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de
dezvoltare personala si profesionala.
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7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul general al
disciplinei

Curs 1

Cursul de Interferente lingvistice are in vedere familiarizarea studentilor cu
concepte specifice proprii domeniului studiat.
Constientizarea importantei disciplinei studiate.

Curs 2

Cursul de Culturd si civilizatie slavd urmareste familiarizarea studentilor cu
specificul mentalitatii ruse si cu unele aspecte semnificative ale istoriei, vietii
culturale, artistice, literare din Rusia; prezentarea transformarilor ce au avut loc in
Rusia de-a lungul istoriei.

Formarea unei imagini de ansamblu asupra evolutiei istoriei si culturii ruse de-a
lungul timpurilor, imbogatirea vocabularului cu termeni noi.

7.2 Obiectivele specifice

Curs 1

Insusirea si definirea notiunilor specifice domeniului interferentei lingvistice.
Consolidarea cunostintelor despre particularitatile bilingvismului. Prezentarea
situatiilor de interferenta lingvistica dintre limbile aflate in contact (interferente
romano-ruse, romano-maghiare etc.).

Perfectionarea abilitatilor de sinteza si analiza contrastiva a faptelor de limba
analizate.

Curs 2

Studentii vor cunoaste principalele momente din istoria Rusiei, opere ale unor
arhitecti, sculptori, pictori, scriitori rusi, vor fi capabili sa isi exprime propriile
opinii, sa facd o analiza comparativa asupra mentalitatii poporului rus si roman.

8. Continuturi

8.1 Curs 1 (Interferente lingvistice)

Metode de predare

Observatii

1. Contactul si interferenta. Precizari
terminologice. Contactul dintre limbi si
culturi.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, analiza, explicatia

2. Bilingvismul. Definitii ale bilingvismului.
Tipuri de bilingvism.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, analiza, explicatia

3. Sfere de manifestare ale contactului
lingvistic. Interferenta lingvistica ca rezultat
al contactului lingvistic.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, analiza, explicatia

4. Bilingvismul slavo-roman. Locul
elementului slav In structura limbii roméane
(elemente prezente la nivel fonetic,
morfologic).

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, analiza, explicatia

5. Interferente lexicale romano-ruse,
romano-maghiare. Situatia schimbarii de
cod.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, analiza, explicatia

6. Surse ale imprumutului. Calcurile
lingvistice.

Expunerea, demonstratia,
exemplificarea, analiza, explicatia

7. Prezentarea referatelor. Colocviu (scris)

Evaluare sumativa

Bibliografie

p.273-277.

« BALAZS Katalin, Relatia dintre limbd, culturd si identitate. Aspecte ale interferentei, in ,Globalization, Intercultural
Dialogue and National Identity” (GIDNI - 1), 2015, Editor: [ulian Boldea, Editura , Arhipelag XXI Press”, Tirgu Mures, 2015,
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« BALAZS Katalin, Traducerea si bilingvismul, in ,Studii de slavistica”, vol. XIII, coord. Livia Cotorcea, Dorin Bercea,
Marina Vraciu, Editura Universitatii ,Alexandru loan Cuza” Iasi, 2007, p. 31-36.

e BALAZS L., Interferenta. Intre teorie si practicd, in ,Studia UBB”, Philologia, XXXI, p. 19-25.

« BENO A, Kontaktoldgia. A nyelvi kapcsolatok alapfogalmai, Kolozsvar: Egyetemi Miihely, 2008.

« BERNSTEIN, S.B., Gramatica comparatd a limbilor slave, trad. de G. Mihaila, Bucuresti, 1965.

¢ GAFTON, A, Relatia dintre elementul maghiar si cel slav in limba romdnd, in vol. ,Romani majoritari/Romani
minoritari: interferente si coabitdri lingvistice, literare si etnologice”, lasi, Editura Alfa, 2007, p. 107-130.
http://medialituaic.ro/gafton/etmult_maghsl.pdf

» NEGRESCU-BABUS, INNA, Unele aspecte privind interferentele lingvistice, in ,Diacronia”, Chisinau, 2008.
https://www.diacronia.ro/ro/indexing/details/A25981 /pdf

e SALA, M., Limbi in contact, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1997.

» SILAGHY], Cristina, Interferente lingvistice romdno-ucrainene in Maramureg, Teza de doctorat, Cluj-Napoca, 2005.

e STATL, S., Interferente lingvistice, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1971.

o **Tratat de lingvisticd generald, Bucuresti, Editura Academiei, 1971.

« BAMHPAWX, Y., A3vikoebie konmakmui (Languages in Contact. Findings and Problems), Kues: Buma mkosia, 1979.

» PO3EHIBENT, B.I0., [Ipo6.embl s3bikosoii unmepgepenyuu, Mocksa, 1975.

Curs 2 (Cultura si civilizatie slava)

Metode de predare

Observatii

1. Continutul cursului: Cursul urmareste
familiarizarea studentilor cu specificul
mentalitatii ruse si cu unele aspecte
semnificative ale istoriei, vietii culturale,
artistice, literare din Rusia. Cursul propune
prezentarea transformarilor ce au avut loc in
Rusia de-a lungul istoriei.

1. Introducere in cultura si civilizatie.
Simbolurile puterii de stat in Rusia. Slavii de
rasarit. Zeitatile vechilor slavi.

Activitate frontala si solutii interactive
(prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
comparatia, conversatia, studiu de
caz).

2. Epoca faramitarii feudale (sec. XI-XIII).
Rusia kievleana si rolul ei in cultura rusa.
Aparitia alfabetului chirilic. Scrierea pe
scoarta de copac.

Activitate frontala si solutii interactive
(prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
comparatia, conversatia, studiu de
caz).

3. Epoca jugului mongolo-tatar (sec.XIII-
XV). Comori ale artei ruse populare.
Matriosca. Paleh. Hohloma.

Activitate frontala si solutii interactive
(prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
comparatia, conversatia, studiu de caz).

4. Unirea Rusiei de N-E (sec.XIV-XV).
Comorile artei ruse din sec. al X-lea pana in
sec. al XVI-lea. Ivan Fiodorov si aparitia
primelor opere tipdrite in Rusia (sec. XVI).
Iconografia rusa. Activitatea lui Andrei
Rubliov. Arta religioasd si arta laica.
Iconografia rusa. Activitatea lui Andrei
Rubliov. Arta religioasa si arta laica.

Activitate frontala si solutii interactive
(prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
comparatia, conversatia, dezbaterea,

studiu de caz). Prezentare power point

5. Statul centralizat rus si vremurile tulburi
(sec. XV-XVII). Schizma bisericii ruse.
Moscova: istorie si actualitate. Piata rosie.
Kremlinul moscovit. Palatul armelor.

Activitate frontala si solutii interactive
(prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
comparatia, conversatia, dezbaterea,

studiu de caz). Prezentare power point

6. Reformele lui Petru cel Mare.
Confruntarea  mentalitatilor ruse si
occidentale. Sankt Petersburgul - leagan al
culturii ruse. Piata Palatului. Monumente
dedicate lui Petru I: Calaretul de arama.
Cultura rusa in secolul al XVIII-lea. Barocul

Activitate frontala si solutii interactive
(prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
comparatia, conversatia, dezbaterea,

studiu de caz). Prezentare power point
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si clasicismul in arhitectura, sculptura,
picturd. Ermitajul.

7. Cultura rusa in secolul al XIX-lea. Arta | Activitate frontala si solutii interactive
rusd a primei jumatati a sec. al XIX-lea | (prelegerea, explicatia, analiza, sinteza,
(romantismul). Arta rusa a celei de-a doua | comparatia, conversatia, dezbaterea,
jumatati a sec. al XIX-lea (realismul). Pictorii | studiu de caz). Prezentare power point
itineranti. Galeria Tretiakov. Principalele
caracteristici ale caracterului national rus.
Ideea rusa.

Bibliografie

3otoB, A.M., Pycckoe uckyccmeo, M., 1979; Koupakos, U.B., Kyaemypo.sozus: ucmopus kyasmyput Poccuu, UK® Omera-Jl,
Bricui.uikosa, MockBa, 2003; OpJsios, A.C., 'eoprues, B.A., 'eopruesa, H.I'., CuBoxuna, T.A., Ucmopus Poccuu, Tlpocnexr,
MockBa, 2010; [TnaToHoB, 0., Pycckas yusuausayusi, Poman-raseta, MockBa, 1995; Pycckas dyxosHas Kyaemypa, MocKBa,
1995; Pycckuii Hapod, MockBa, 1994; CosioBbéB B. M., TaiiHbt pycckoii dywiu, MockBa, 2000; Vinteler, A., Elemente de culturd
si civilizatie rusd, Cluj-Napoca, 1989.

http://www.grandars.ru/shkola/istoriya-rossii/reformy-petra-1.html
https://whistrf.ru/articles/article/show/smutnoie_vriemia

https://aria-art.ru/

8.2 Seminar / curs practic Metode de predare Observatii

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e Continutul disciplinei este In concordanta cu materia care se preda in alte centre universitare din tara si din
strainatate, ca de exemplu: Universitatea din Bucuresti, Universitatea ,AlLIL Cuza” din lasi, Universitatea Jagiellona
(Polonia), Universitatea din Varsovia (Polonia), Universitatea din Szeged (Ungaria).

e In conformitate cu standardele ARACIS, departamentul/specializarea are o colaborare continud cu reprezentantii
mediului socio-economic si profesional, mai ales cu: 1. TRADEURO SRL 2. S.C. SIMEX S.A. 3. Wolters Kluwer
Financial Services 4. S.C.Universal CO SA.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare | 10.3 Pondere din nota finala

1. cunoasterea conceptelor,
a fenomenelor prezentate
in cadrul orelor de curs.

2. asimilarea, utilizarea
corecta a limbajului de
specialitate.

10.4 Curs 1 3. identificarea
fenomenelor de
intereferenta lingvistica.
4. elaborarea si
prezentarea unui referat
pe parcursul semestrului
(reprezinta 25% din nota
la Interferente lingvistice).

Colocviu (scris) 50%

Curs 2 1. Corectitudinea si Colocviu (scris) 50%
completitudinea
cunostiintelor.

MOLDOVAN IOAN-RARES S
2025.09.05 13:50 Data avizarii in Decanat

Numele si semnatura decanului


http://www.grandars.ru/shkola/istoriya-rossii/reformy-petra-1.html
https://w.histrf.ru/articles/article/show/smutnoie_vriemia
https://aria-art.ru/

UNIVERSITATEA BABES-BOLYAI
BABES-BOLYAI TUDOMANYEGYETEM
BABES-BOLYAI UNIVERSITAT
BABES-BOLYAI UNIVERSITY

TRADITIO ET EXCELLENTIA

Facultatea de Litere
Str. Horea nr. 31
400202, Cluj-Napoca
https://lett.ubbcluj.ro

2. Gradul de asimilare a
materialului expus.

3. Coerenta logica

Calitatea si originalitatea

4. Prezentarea unui referat referatelor

10.5 Seminar / curs practic - - -

10.6 Standard minim de performanta

Curs 1
e Insusirea corecti a notiunilor de bazi si a limbajului de specialitate referitoare la bilingvism, interferente
lingvistice, contact lingvistic.
e Definirea corecta a bilingvismului si a interferentei lingvistice.
e (Cunoasterea tipurilor de bilingvism si a nivelurilor limbii la care interferenta lingvistica se manifesta.
e Prezentarea unui referat.
Curs 2
e Cunoasterea si expunerea corecta in limba rusa a datelor de baza despre istoria, viata culturald, artistica, literara
din Rusia din cursurile studiate.
e Prezentarea unui referat.

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabila / Sustainable Development Goals)

W,
= s Eticheta generald pentru Dezvoltare durabila

Zan

EDUCATIE
DE GALITATE

i

Data completarii:
21.01.2025 Numele si semnatura titularului de curs 1

Numele si semnatura titularului de
Lector univ. dr. Katalin Balazs

seminar/ curs practic
ﬁu’(jé@;&’_

Numele si semnatura titularului de curs 2
Conf. univ. dr. Diana Tetean

7
(
3

\

N
Data avizarii In Departament: Numele si semnatura directorului de departament
29.01.2025 Conf. univ. dr. Ioan Herbil
e
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